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II

(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksyttavat saddokset)

ASETUKSET

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2017/1348,
annettu 19 piivini heinikuuta 2017,

Kiinan kansantasavallasta periisin olevien kisikiyttoisten haarukkatrukkien seki niiden keskeisten

osien tuonnissa neuvoston tiytintoonpanoasetuksella (EU) N:o 1008/2011, sellaisena kuin se on

muutettuna neuvoston tdytintdonpanoasetuksella (EU) N:o 372/2013, kiyttoon otettujen

polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden mahdollista kiertimisti Vietnamista lihetetylld tuonnilla

riippumatta siiti, onko sen alkuperimaaksi ilmoitettu Vietnam, koskevan tutkimuksen
vireillepanosta ja kyseisen tuonnin kirjaamisvelvoitteesta

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon polkumyynnilldi muista kuin Euroopan unionin jisenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta
annetun neuvoston asetuksen (EU) 2016/1036 (!) (jaljempina 'perusasetus’) ja erityisesti sen 13 artiklan 3 kohdan ja
14 artiklan 5 kohdan,

on ilmoittanut asiasta jasenvaltioille,

seki katsoo seuraavaa:

A. PYYNTO

(1)  Euroopan komissio, jiljempini ’komissio’, on vastaanottanut perusasetuksen 13 artiklan 3 kohdan ja 14 artiklan
5 kohdan mukaisen pyynnon tutkia Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien kisikédyttoisten haarukkatrukkien
sekd niiden keskeisten osien tuonnissa kdyttoon otettujen polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden mahdollista
kiertdmistd Vietnamista lahetetylld tuonnilla riippumatta siitd, onko sen alkuperimaaksi ilmoitettu Vietnam, ja
saattaa tillainen tuonti kirjaamisvelvoitteen alaiseksi.

(2)  Pyynnon esittivdt 6 paivind kesikuuta 2017 PR Industrial SRL ja Toyota Material Handling Europe, jiljempini
‘pyynnon esittdjat’, jotka ovat kasikayttoisten haarukkatrukkien tuottajia unionissa.

B. TUOTE

(3)  Mahdollisten kiertimiskdytint6jen kohteena oleva tuote on Kiinan kansantasavallasta perdisin olevat
kasikayttoiset haarukkatrukit ja niiden keskeiset osat eli alustat ja hydrauliikat, jotka tdlld hetkelld luokitellaan
CN-koodeihin ex 8427 90 00 ja ex 8431 20 00 (Taric-koodit 8427 90 00 19 ja 8431 20 00 19). Tassd
asetuksessa kasikayttoisilli haarukkatrukeilla tarkoitetaan trukkeja, joissa on kuormalavojen kisittelyyn
tarkoitetut, pyorilld varustetut nostavat haarukkavarret ja jotka on suunniteltu siten, ettd kdyttdja voi kavellen ja
nivellettyd vetoaisaa kdyttimailld tyontdd, vetdd ja ohjata niitd kdsivoimin siledlld, tasaisella ja kovalla pinnalla.
Kisikédyttoiset haarukkatrukit on suunniteltu siten, ettd kuormaa voidaan nostaa vetoaisaa pumppaamalla niin
ylos, ettd kuormaa voidaan siirtdd, eikd niilld ole muita lisitoimintoja tai kdyttotarkoituksia, kuten i) kuormien
siirtdminen ja nostaminen korkeammalle tai kuormien varastoiminen (korkealle nostavat nostovaunut),
ii) kuormalavojen pinoaminen piillekkdin (pinoamistrukit), iii) kuormien nostaminen tydskentelytasolle
(saksinostimet) tai iv) kuormien nostaminen ja punnitseminen (punnitustrukit), jiljempdna ’tarkasteltavana oleva
tuote’.

() EUVLL 176, 30.6.2016,s. 21.
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(11)

(12)

(13)

-

Tutkimuksen kohteena oleva tuote on sama kuin johdanto-osan edellisessi kappaleessa mdiritelty mutta
Vietnamista lhetetty tuote, riippumatta siitd, onko sen alkuperdmaaksi ilmoitettu Vietnam, ja joka luokitellaan
talld hetkelld samoihin CN-koodeihin kuin tarkasteltavana oleva tuote, jiljempind 'tutkimuksen kohteena oleva
tuote’.

C. VOIMASSA OLEVAT TOIMENPITEET

Nyt voimassa olevat toimenpiteet, joita mahdollisesti kierretddn, ovat neuvoston tdytintdonpanoasetuksella (EU)
N:o 1008/2011 ('), sellaisena kuin se on muutettuna tiytintoonpanoasetuksella (EU) N:o 372/2013 (), Kiinan
kansantasavallasta perdisin olevien kasikayttoisten haarukkatrukkien sekd niiden keskeisten osien tuonnissa
kiyttoon otetut polkumyyntitoimenpiteet, jiljempdnd 'voimassa olevat toimenpiteet’.

D. PERUSTEET

Pyynnossd esitetddn riittdvésti alustavaa ndyttod siitd, ettd tarkasteltavana olevan tuotteen tuonnissa kiytto6n
otettuja polkumyynnin vastaisia toimenpiteitd kierretddn tutkimuksen kohteena olevan tuotteen tuonnilla, joka on
lhetetty Vietnamista.

Esitetty alustava néytt6 on seuraava.

Pyynnostd ilmenee, ettd Kiinan kansantasavallasta ja Vietnamista unioniin suuntautuvan vientikaupan rakenteessa
on tapahtunut merkittdvd muutos sen jilkeen, kun tarkasteltavana olevaa tuotetta koskevaa lopullista polkumyyn-
titullia korotettiin tdytintoonpanoasetuksella (EU) N:o 372/2013, ja ettd kyseiselle muutokselle ei ole olemassa
muuta pitevaa syytd tai taloudellista perustetta kuin tullin kiyttdonotto.

Muutos vaikuttaa johtuvan tarkasteltavana olevan tuotteen tuonnista, joka on ldhetetty unioniin Vietnamista sen
jilkeen, kun se koottu Vietnamissa. Pyynnon esittdjat esittivit riittdvisti alustavaa ndyttod siitd, ettd tallaiset
kokoonpanotoimet ovat toimenpiteiden kiertimistd, koska kiinalaiset osat muodostavat yli 60 prosenttia kootun
tuotteen kokonaisarvosta ja kokoonpanotoiminnan aikana syntynyt lisdarvo on alle 25 prosenttia valmistuskus-
tannuksista.

Pyynnossi esitetddn myds riittdvisti alustavaa ndyttod siitd, ettd tarkasteltavana olevan tuotteen tuontiin
sovellettavien polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden korjaavat vaikutukset vaarantuvat sekd médrien ettd
hintojen osalta. Mddraltddn huomattavan suuri tutkimuksen kohteena olevan tuotteen tuonti niyttdd korvanneen
tarkasteltavana olevan tuotteen tuonnin. Lisiksi on riittdvisti alustavaa ndytt6d siitd, ettd tutkimuksen kohteena
olevan tuotteen tuonti tapahtuu hinnoilla, jotka alittavat voimassa olevien toimenpiteiden kayttd6nottoon
johtaneessa tutkimuksessa madritetyn vahinkoa aiheuttamattoman hinnan.

Pyynnossd esitetddn niin ikddn riittavdsti alustavaa ndyttod siitd, ettd tutkimuksen kohteena olevaa tuotetta
myydddn polkumyyntihinnoin verrattuna tarkasteltavana olevalle tuotteelle aikaisemmin vahvistettuun
normaaliarvoon.

Jos tutkimuksessa havaitaan, ettd Vietnamissa harjoitetaan kokoonpanotoiminnan ohella muutakin
perusasetuksen 13 artiklassa tarkoitettua toimenpiteiden kiertdmistd, tutkimus voi koskea myos kyseisid kiertdmis-
kaytantojd.

E. MENETTELY

Edelld esitetyn perusteella komissio katsoo, ettd on olemassa riittdvd ndytto perusasetuksen 13 artiklan 3 kohdan
mukaisen tutkimuksen panemiseksi vireille ja tutkimuksen kohteena olevien tuotteiden tuonnin saattamiseksi
kirjaamisvelvoitteen alaiseksi perusasetuksen 14 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

Neuvoston tdytintéonpanoasetus (EU) N:o 1008/2011, annettu 10 pdivind lokakuuta 2011, Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien

kasikdyttoisten haarukkatrukkien seké niiden keskeisten osien tuonnissa kdyttoon otettavasta lopullisesta polkumyyntitullista, sellaisena
kuin se on laajennettuna koskemaan Thaimaasta lihetettyjen kasikayttoisten haarukkatrukkien sekd niiden keskeisten osien tuontia
riippumatta siitd, onko niiden alkuperdmaaksi ilmoitettu Thaimaa, asetuksen (EY) N:o 1225/2009 11 artiklan 2 kohdan mukaisen
toimenpiteiden voimassaolon paattymistd koskevan tarkastelun seurauksena (EUVLL 150, 16.6.2010, s. 17).

—
N

Neuvoston tdytintéonpanoasetus (EU) N:o 372/2013, annettu 22 piivina huhtikuuta 2013, Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien

kisikayttoisten haarukkatrukkien sekd niiden keskeisten osien tuonnissa kéyttoon otettavasta lopullisesta polkumyyntitullista annetun
tdytantdonpanoasetuksen (EU) N:o 1008/2011 muuttamisesta asetuksen (EY) N:o 1225/2009 11 artiklan 3 kohdan mukaisen osittaisen
vilivaiheen tarkastelun jilkeen (EUVLL 112, 24.4.2013,s. 1).
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a) Kyselylomakkeet

(14) Saadakseen tutkimuksensa kannalta vilttimattomind pitimédnsi tiedot komissio lahettdd kyselylomakkeet tiedossa
oleville Vietnamissa toimiville viejille/tuottajille ja Vietnamissa toimiville viejien/tuottajien jirjestoille, tiedossa
oleville unionin tuojille ja niiden jérjestoille sekd Vietnamin ja Kiinan kansantasavallan viranomaisille. Tietoja
voidaan tarvittaessa pyytdd my0s unionin tuotannonalalta.

(15) Kaikkien asianomaisten osapuolten olisi joka tapauksessa viimeistddn timin asetuksen 3 artiklassa vahvistetussa
médrdajassa otettava yhteyttd komissioon ja pyydettidvd kyselylomake timin asetuksen 3 artiklan 1 kohdassa
vahvistetussa mdirdajassa, koska timidn asetuksen 3 artiklan 2 kohdassa vahvistettua miidrdaikaa sovelletaan
kaikkiin asianomaisiin osapuoliin.

(16) Vietnamin ja Kiinan kansantasavallan viranomaisille ilmoitetaan tutkimuksen vireillepanosta.

b) Tietojen kerddminen ja osapuolten kuuleminen

(17) Kaikkia asianomaisia osapuolia pyydetddn esittimdin ndkokantansa kirjallisesti ja toimittamaan asiaa tukevaa
ndyttod. Komissio voi lisiksi kuulla asianomaisia osapuolia, jos ne pyytdvit sitd kirjallisesti ja osoittavat, ettd
niiden kuulemiseen on olemassa erityisid syita.

¢) Vapautus tuonnin kirjaamisvelvoitteesta tai toimenpiteisti

(18)  Tutkimuksen kohteena olevien tuotteiden tuonti voidaan vapauttaa kirjaamisvelvoitteesta tai sithen sovellettavista
toimenpiteistd perusasetuksen 13 artiklan 4 kohdan mukaisesti silloin, kun tuontiin ei liity toimenpiteiden
kiertamista.

(19) Koska toimenpiteiden mahdollinen kiertiminen tapahtuu unionin ulkopuolella, vapautus voidaan perusasetuksen
13 artiklan 4 kohdan mukaisesti myontdd Vietnamissa toimiville tutkimuksen kohteena olevan tuotteen
tuottajille, jos ne voivat osoittaa, etteivdt ne ole etuyhteydessi (') yhteenkddn toimenpiteiden (%) kohteena olevaan
tuottajaan, ja jos niiden osalta todetaan, etteivit ne ole osallisina perusasetuksen 13 artiklan 1 ja 2 kohdassa
médritellyissd kiertdmiskdytinnoissd. Tuottajien, jotka haluavat vapautuksen, olisi esitettdva asiaa koskeva pyynto
ja sithen liittyvad ndytto tdimén asetuksen 3 artiklan 3 kohdassa asetetussa méardajassa.

F. KIRJAAMINEN

(20)  Tutkimuksen kohteena olevan tuotteen tuonti on perusasetuksen 14 artiklan 5 kohdan mukaisesti maarattava
kirjattavaksi sen varmistamiseksi, ettd jos tutkimuksessa todetaan toimenpiteitd kierretyn, tuonnista voidaan
kantaa asianmukainen polkumyyntitulli kyseisen tuonnin kirjaamisen aloittamispaivastd lukien.

(") Unionin tullikoodeksista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 tiettyjen sddnnosten
tdytintdonpanoa koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd 24 pdivind marraskuuta 2015 annetun komission tdytintoonpanoasetuksen
(EU) 2015/2447 ((EUVL L 343,29.12.2015, s. 558)) 127 artiklan mukaisesti henkil6iden katsotaan olevan etuyhteydessd keskendin, jos
a) he ovat johtokunnan tai hallintoneuvoston jdsenid toistensa yrityksissd; b) he ovat oikeudelliselta asemaltaan liikekumppaneita;
¢) toinen on toisen palveluksessa; d) kolmas osapuoli suoraan tai vilillisesti omistaa, valvoo tai pitdd hallussaan vihintddn viittd
prosenttia kummankin liikkeeseen lasketuista ddnioikeutetuista osakkeista tai osuuksista; €) toinen valvoo toista suoraan tai vlillisesti;
f) kolmas osapuoli valvoo molempia suoraan tai vélillisesti; g) he yhdessi valvovat kolmatta osapuolta suoraan tai valillisesti; tai h) he
ovat saman perheen jisenid. Henkiloitd pidetddn saman perheen jdsenini ainoastaan, jos heiddn suhteensa on jokin seuraavista:
i) aviopuolisot, ii) vanhempi ja lapsi, iii) sisarukset (myos puolisisarukset), iv) isovanhempi ja lapsenlapsi, v) setd, eno tai titi ja sisaren tai
veljen lapsi, vi) appivanhempi ja vavy tai minid, vii) langokset, kalykset tai lanko ja kaly. Tdssd yhteydessd henkilolld’ tarkoitetaan mité
tahansa luonnollista tai oikeushenkiloa.

(¥ Vaikka tuottajat olisivat edelld tarkoitetulla tavalla yhteydessi yrityksiin, joihin sovelletaan Kiinan kansantasavallasta periisin olevan
tuonnin osalta polkumyyntitoimenpiteitd, vapautus voidaan silti myontdd, jos ei ole ndyttod siitd, ettd suhde alkuperdisten
toimenpiteiden kohteena oleviin yrityksiin luotiin tai sita kdytettiin alkuperdisten toimenpiteiden kiertamiseksi.
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G. MAARAAJAT
(21)  Moitteettoman hallinnon varmistamiseksi olisi asetettava médraajat, joiden kuluessa

— asianomaiset osapuolet voivat ilmoittautua komissiolle, esittid ndkokantansa kirjallisesti sekd palauttaa
taytetyn kyselylomakkeen tai toimittaa muita tutkimuksessa huomioon otettavia tietoja,

— Vietnamissa toimivat tuottajat voivat pyytdd vapautusta tuonnin kirjaamisvelvoitteesta tai toimenpiteistd,

— asianomaiset osapuolet voivat esittdd kirjallisen pyynnon tulla komission kuulemiksi.

(22) On syytd huomata, ettd useimpien perusasetuksessa sdddettyjen menettelyji koskevien oikeuksien kaytto
edellyttdd osapuolen ilmoittautumista tdimin asetuksen 3 artiklassa sdddetyssd mairdajassa.

H. YHTEISTYOSTA KIELTAYTYMINEN

(23) Jos jokin asianomainen osapuoli kieltdytyy antamasta tai ei toimita tarvittavia tietoja méidrdajassa tai jos se
merkittdvalld tavalla vaikeuttaa tutkimusta, pditelmit, jotka voivat olla joko myonteisid tai kielteisid, voidaan
tehdi kiytettivissi olevien tietojen perusteella perusasetuksen 18 artiklan mukaisesti.

(24)  Jos todetaan, ettd asianomainen osapuoli on toimittanut vddrid tai harhaanjohtavia tietoja, nditd tietoja ei oteta
huomioon ja niiden sijasta voidaan kiyttdd kaytettavissd olevia tietoja.

(25) Jos asianomainen osapuoli ei toimi yhteistydssd tai toimii vain osittain yhteistyOssd ja tdstd johtuen paatelmat
tehdddn kiytettdvissd olevien tietojen perusteella perusasetuksen 18 artiklan mukaisesti, lopputulos voi olla
osapuolen kannalta epdedullisempi kuin siind tapauksessa, ettd se olisi toiminut yhteistydssa.

(26)  Sitd, ettd vastausta ei anneta tietokoneitse, ei katsota yhteistyostd kieltdytymiseksi, jos asianomainen osapuoli
osoittaa, ettd vastauksen esittiminen vaaditussa muodossa aiheuttaisi kohtuutonta ylimaardistd vaivannikod tai
kohtuuttomia lisakustannuksia. Asianomaisen osapuolen tulisi ottaa valittomasti yhteyttd komissioon.

I. TUTKIMUKSEN AIKATAULU

(27)  Tutkimus saatetaan pditokseen perusasetuksen 13 artiklan 3 kohdan mukaisesti yhdeksin kuukauden kuluessa
timdn asetuksen voimaantulopdivasta.

J. HENKILOTIETOJEN KASITTELY

(28) Tassd tutkimuksessa kerittyja henkilotietoja kisitellddn Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 45/2001 (*) mukaisesti.

K. KUULEMISMENETTELYSTA VASTAAVA NEUVONANTAJA

(29) Asianomaiset osapuolet voivat ottaa yhteytti kauppaan liittyvissi menettelyissd kuulemisesta vastaavaan
neuvonantajaan. Neuvonantaja on asianomaisten osapuolten ja tutkimuksen suorittavien komission yksikoiden
vilinen yhteyshenkilo. Neuvonantaja tarkastelee pyyntojd tutustua asiakirjoihin, asiakirjojen luottamuksellisuutta
koskevia kiistoja, mdairdaikojen pidentimispyynt6jd ja kolmansien osapuolten pyyntojd tulla kuulluksi.
Neuvonantaja voi jdrjestdd yksittdisen asianomaisen osapuolen kuulemisen ja toimia sovittelijana sen
varmistamiseksi, ettd asianomaisten osapuolten puolustautumisoikeus toteutuu tdysimaaréisesti.

(30) Neuvonantajan kanssa jdrjestettdvdd kuulemista koskevat pyynnot on esitettdvd kirjallisesti, ja niissd on
ilmoitettava pyynnon perustelut. Neuvonantaja jarjestdd myos tilaisuuksia osapuolten viliselle kuulemiselle, jossa
voidaan tuoda esille vastakkaisia ndkokantoja ja esittdd nithin vastaviitteita.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 45/2001, annettu 18 péivini joulukuuta 2000, yksiléiden suojelusta yhteisojen
toimielinten ja elinten suorittamassa henkilétietojen kasittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta likkkuvuudesta (EYVL L 8, 12.1.2001, s. 1).
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(31) Asianomaiset osapuolet saavat lisitietoja sekd tarkemmat yhteystiedot kuulemismenettelystd vastaavan
neuvonantajan verkkosivuilta kauppapolitiikan padosaston verkkosivustolla: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-
and-you/contacts/hearing-officer/,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Pannaan vireille tutkimus asetuksen (EU) 2016/1036 13 artiklan 3 kohdan mukaisesti sen selvittimiseksi, kierretddnko
Vietnamista lahetettyjen Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien kisikdyttoisten haarukkatrukkien sekd niiden
keskeisten osien eli alustojen ja hydrauliikan, jotka luokitellaan tilld hetkelli CN-koodeihin ex 8427 90 00 ja
ex 8431 20 00 (Taric-koodit 8427 90 00 13 ja 8431 20 00 13), tuonnilla unioniin tdytintdonpanoasetuksella (EU)
N:o 1008/2011, sellaisena kuin se on muutettuna tdytantoonpanoasetuksella (EU) N:o 372/2013, kayttoon otettuja
toimenpiteitd.

2 artikla

Tulliviranomaisten on asetuksen (EU) 2016/1036 13 artiklan 3 kohdan ja 14 artiklan 5 kohdan nojalla toteutettava
tarvittavat toimenpiteet timédn asetuksen 1 artiklassa yksiléidyn unioniin suuntautuvan tuonnin kirjaamiseksi.

Tuonnin kirjaamisvelvoite pdittyy yhdeksin kuukauden kuluttua timin asetuksen voimaantulopdivista.

Komissio voi asetuksella velvoittaa tulliviranomaiset lopettamaan sellaisten unioniin tuotavien tuotteiden tuonnin
kirjaamisen, joiden valmistajat ovat hakeneet vapautusta kirjaamisvelvoitteesta ja joiden osalta on todettu, ettdi ne
tayttavit vapautukselle asetetut edellytykset.

3 artikla
1. Kyselylomakkeet on pyydettivi komissiolta 15 piivin kuluessa tdiméan asetuksen voimaantulopaivista.

2. Jotta asianomaisten osapuolten huomautukset voitaisiin ottaa tutkimuksessa huomioon, niiden on ilmoittauduttava
komissiolle, esitettdvd nidkokantansa kirjallisesti ja toimitettava tdytetyt kyselylomakkeet tai muut tiedot 37 paivin
kuluessa timan asetuksen voimaantulopiiviasti, ellei toisin ilmoiteta.

3. Vietnamissa toimivien tuottajien, jotka pyytdvit vapautusta tuonnin kirjaamisvelvoitteesta tai toimenpiteistd, on
toimitettava asiaa koskeva pyynt6 ja siihen liittyvd ndytt6 samassa 37 pdivin maardajassa.

4. Asianomaiset osapuolet voivat samassa 37 paivdin mairdajassa myos pyytdd saada tulla komission kuulemiksi.

5. Kaupan suojatoimiin liittyvien tutkimusten yhteydessi komissiolle toimitettuihin tietoihin ei sovelleta
tekijanoikeuksia. Jos kyse on tiedoista, joihin kolmannella osapuolella on tekijanoikeuksia, asianomaisten osapuolten on
ennen tietojen toimittamista komissiolle pyydettiva tekijinoikeuksien haltijalta nimenomainen lupa, jonka perusteella
a) komissio voi kdyttdd tietoja tdssd kaupan suojatoimiin liittyvissd menettelyssd ja b) tietoja voidaan toimittaa timin
tutkimuksen asianomaisille osapuolille sellaisessa muodossa, ettd nima voivat kdyttdd puolustautumisoikeuttaan.

6.  Kaikki asianomaisten osapuolten luottamuksellisina toimittamat kirjalliset huomautukset, mukaan lukien tdssd
asetuksessa pyydetyt tiedot, kyselyvastaukset ja kirjeenvaihto, on varustettava merkinnélld "Limited” ().

7. Asianomaisten osapuolten, jotka toimittavat luottamuksellisia tietoja, on toimitettava niistd asetuksen (EU)
2016/1036 19 artiklan 2 kohdan mukaisesti ei-luottamukselliset yhteenvedot, jotka varustetaan merkinnélldi "For
inspection by interested parties” (asianomaisten tarkasteltaviksi). Niiden yhteenvetojen tulee olla riittdvin yksityis-
kohtaisia, jotta luottamuksellisen tiedon sisillostd olisi saatavissa riittdvd kisitys. Jos asianomainen osapuoli ei liitd
toimittamiinsa luottamuksellisiin tietoihin ei-luottamuksellista yhteenvetoa, jonka muoto ja laatu vastaavat vaatimuksia,
kyseiset luottamukselliset tiedot voidaan jittad huomiotta.

(") "Limited”-merkinnalld varustettu asiakirja on asetuksen (EU) 2016/1036 19 artiklassa ja vuoden 1994 GATT-sopimuksen VI artiklan
soveltamisesta tehdyn WTO-sopimuksen (polkumyynnin vastainen sopimus) 6 artiklassa tarkoitettu luottamuksellisena pidettava
asiakirja. Se on my0s suojattu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1049/2001 (EYVL L 145, 31.5.2001, s. 43)
4 artiklan mukaisesti.
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8.  Asianomaisten osapuolten on esitettdva kaikki huomautuksensa ja pyyntonsi sihkopostitse, skannatut valtakirjat ja
todistukset mukaan luettuina, lukuun ottamatta laajoja vastauksia, jotka on toimitettava cd-rom-levylld tai dvd-levylld
henkilokohtaisesti tai kirjattuna kirjeend. Kdyttimilld siahkopostia asianomaiset osapuolet ilmaisevat hyviksyvansd
sahkoisiin lahetyksiin sovellettavat sddnnot, jotka on julkaistu asiakirjassa "CORRESPONDENCE WITH THE EUROPEAN
COMMISSION IN TRADE DEFENCE CASES” kauppapolitiikan péddosaston verkkosivustolla osoitteessa http://trade.ec.europa.
eu/doclib/docs[2011 [juneftradoc_148003.pdf. Asianomaisten osapuolten on ilmoitettava nimensd, osoitteensa,
puhelinnumeronsa ja voimassa oleva sihkopostiosoitteensa sekd varmistettava, ettd ilmoitettu sihkopostiosoite on
toimiva virallinen yrityksen sidhkopostiosoite, jota seurataan pdivittdin. Kun yhteystiedot on toimitettu, komissio on
yhteydessd asianomaisiin osapuoliin ainoastaan sihkopostitse, jolleivit ndmid nimenomaisesti pyydd saada kaikkia
asiakirjoja komissiolta muulla tavoin tai jollei ldhetettdvin asiakirjan luonne edellytd sen lihettdmistéd kirjattuna kirjeend.
Lisasddnnot ja -tiedot komission kanssa kiytavistd kirjeenvaihdosta, mukaan lukien sihkopostitse toimitettavia tietoja
koskevat periaatteet, ovat saatavilla edelld mainituista asianomaisten osapuolten kanssa kiytdvad viestintdd koskevista
ohjeista.

Komission yhteystiedot:

European Commission

Directorate General for Trade

Directorate H

Office: CHAR 04/039

1040 Brussels

BELGIUM

Sahkoposti: TRADE-R668-HPT-CIRC@ec.curopa.eu

4 artikla

Tama asetus tulee voimaan seuraavana pdivana sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 19 pdivand heindkuuta 2017.

Komission puolesta

Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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